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Antes de utilizar este equipo, es importante que el usuario

lea y comprenda las instrucciones contenidas en el j SAFETY REQUIREMENTS FOR
manual de uso. Conocer el uso adecuado y las pautas de ‘ SGS ACTIVE FALL PROTECTION SYSTEMS
cuidado prolongara su vida util y garantizarda la

seguridad durante su utilizacion.

ANSVASSE 7359.18:2017

ANCLAJES

WWW.5gs.com
\ CRS24054

Conector de Anclaje Ignifugo.

REFERENCIA A-0368K

Todas las referencias de este equipo estan fabricadas y certificadas bajo loslineamientosde
la norma de fabricacion ANSI/ASSE 7359.18:2017
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</ ARMADURA _ FICHA

ARTICULOS DE SEGURIDAD INDUSTRIAL

DESCRIPCION ﬂ

Adaptador de anclaje portatil, parte de un sistema personal de detencion y
proteccién de caidas, certificado bajo las normas ANSI/ASSE 7359.182017 y
cumpliendo con los lineamientos de la ANSI/ASSE Z359.12:2019. Con argolla
en acero con recubrimiento anodizado, reata ignifuga resistente al calor y
las llamas. Cumpliendo con los lineamientos de la ASTM F887:23 (40
Cal/Cm2)*.

*La norma ASTM F887:23 (40 Cal/Cm2) se refiere a una especificacion estdndar para equipos personales de escalada o
trabajos verticales, probados para mitigar los riesgos de arco eléctrico. Especificamente, "40 Cal/Cm?2" indica el nivel de
energia de arco eléctrico que el equipo estd probado para soportar sin encenderse, derretirse o gotear.

REFERENCIAS COMPATIBLES DEL EQUIPO

© ARNES AOZ50K / A-OZ50KL / A-O346K /A
0350HK
O ESLINGA DE POSICIONAMIENTO A-0Z57GK [/ A-0357K [ A-0363K /A
0363CK
O ESLINGA DE PROTECCION A-0358K /A-0358CK /A-0359K /A-0359GK
@ LINEADEVIDA A-0367-TMM / A-0367-13MM /[ A-0367-14MM [/ A-0367-

16MM / A-0367-TIA / A-0367-13A .

REQUERIMIENTO DE CLARIDAD f.g\

REFERENCIA A-0368K

1 AREA DE SUJECION Fig. 1 - Requisito minimo de claridad: linea de vida con amortiguacién de impactos de 6 pies.
A Medida desde el conector de anclaje superior
A Longitud de la linea de vida con amortiguacion de impactos. longitud de trabajo original antes de ocurrir un evento
6 pies de caida/antes de la activacion del amortiguador de impactos.
A (1,8m)
B Distancia de elongacion/desaceleracién. Cantidad méxima permitida de elongacién que se puede emplear del
4 pies amortiguador de energia al activarse durante un evento de caida.
' ! | (1,2m)
B c Cambio del anillo en "D" dorsal y trame del arnés. Cantidad combinada de |2 elongacidn de lared del arnés y el cambio
2 AREA DEAPOYO F 1pie del anillo en "D" dorsal durante un evento de caida completa.
' c (0,3 m)
- D Altura del anillo en "D" dorsal.
5 pies Altura tipica promedio del anillo en "D" dorsal en el arnés de cuerpa completo de un usuario, medida desde la superficie
(1L5m) | para caminar/trabajar hacia arriba
D
E Factor de seguridad.
1% pies | Longitud agregada para contar otros factores tales como un ajuste inadecuado del arnés, la altura real del trabajador o el
E (0,5m) | peso del trabajador
' 4 F 17%pies | Distancia minima total de caida despejada requerida.
(5:3)
3 PISO Y/O OBJETO MAS CERCANO '
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CUIDADO, MATENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

ARMADURA"

ARTICULOS DE SEGURIDAD INDUSTRIAL

K

FICHA
TECNICA

Para el mantenimiento y almacenamiento del equipo realice pericdicamente la limpieza para
conservar lascaracteristicasde seguridad yaumentar la duraciondel mismo.

Evite el contactocon superficiesabrasivas, bordesfilosos, agentes quimicos.

Elimine toda la suciedad, pintura, aceites materiales corrosivos y contaminantes del equipo,
evitando utilizar sustancias quimicas y/o corrosivas, que puedan ocasionar un deterioro y mal
funcionamientodel producto.

Para un lavado adecuado, use agua al clima con jabdn neutro (No utilizar blanqueador,
detergentes o desengrasantes)y, luego enjuague con abundante agua eliminando excesos de jabdn,
seque con un trapo los herrajes metalicos para evitar oxidacion,deje secarala sombra.

Luego de cada uso ubique el equipo en un lugar limpio, fresco y seco, evite su almacenamiento
enlugarescon excesode calor o humedad.

No altere las hebillasy reatas con herramientas de velocidad rotativa tipo (mototool), esto debilita
laresistenciade laspiezasmetalicas,

La garantia del equipo inicia a partir de la fecha de compra del mismo y estara condicionada al
buen uso y mantenimiento, solo aplica para defectos de fabrica. e q q 0
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B- CERTIFICACION F- SERIE B- MATERIAL F- SERIE

C- REFERENCIAS
D- LOTE

G- DATOSDE LA INSPECCION

ETIQUETA VIGENTE

C- FECHA DE FABRICACION
D- REFERENCIA

o

| <t armaDuRE

Referencial Referance:

reciores de afciate
130-310 Ibs. (59140 kg)

Lote/Batch:
LonghudiLength; —
Serle/Serie:

DO NOT REMOVE THIS LABEL
NO REMOVER ESTA ETIQUETA

T w)mmun,gc.,c.ﬁ.u b

A- CERTIFICACION

B- CAPACIDAD

C- REFERENCIA

D- FECHA DE FABRICACION

DIMENSIONES

E-LOTE
F- SERIE
G- DATOSDEL INSPECTOR

H- FECHA DE INSPECCION ANUAL

={ ARMADURA' INSPECCIONES
e o\ E
NOMBRE N AIEV een [ ][]
NOMBRE N AIEV a1
NOMERE N AIEV FecHA =
NoMeRE N AIEV FECHA -
NOMBRE N AIEV a1
NOMBRE N AIEV a1
| e
| www.armadragroup.com.co | HECHO EN COLOMBIA |

)

G- NOMBRE DE INSPECTOR
H- NUMERO DEL NSPECTOR
I- FECHA DE LA INSPECCION
J- VEREDICTO

o

o ©

PESO
MATERIALES
EMPAQUE

LOGITUDES

200graumentando100gr Aprox. por longitug
Reata Ignifuga de 44mm

0,60-0,90-120-150-180MTS
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INFORMACION DE CONTACTO@
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Carrera 37 No.7-63, Bogota.
+57 (601) 5745429/ (601) 743
+57 315899547 4.
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http://www.armaduragroup.com/

